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{Qué es un termostato ambiente programable?

Un termostato ambiente programable es tanto un programador como un termostato
ambiente. El programador le permite establecer periodos de «encendido» y «apagado»
acordes con su estilo de vida.

Un termostato detecta la temperatura ambiente, enciende la calefaccién cuando esta cae
por debajo del ajuste del termostato y la apaga una vez se ha alcanzado dicha temperatura.

Un termostato ambiente programable le permite elegir a qué horas desea activar la
calefaccion y qué temperatura deberia alcanzar cuando esta encendida. Le permitira
seleccionar diferentes temperaturas en su casa en diferentes momentos del dia (y dias de
la semana) para satisfacer sus necesidades y preferencias.

Ajustar la temperatura de un termostato ambiente programable a un valor superior no hara
que la habitacion se caliente mas rapido. La rapidez con la que se calienta la habitacién
depende del diseio y del tamario del sistema de calefaccién del suelo.

Del mismo modo, ajustar la temperatura a un valor inferior tampoco hara que la habitaciéon
se enfrie mas rapido. Ajustar la temperatura de un termostato ambiente programable a un
valor inferior hara que la habitacién se controle a una temperatura inferior, lo que ahorrara
energia.



Para ajustar y usar su termostato ambiente programable, encuentre los ajustes de
temperatura minima con los que se sienta comodo durante las distintas horas que haya
elegido; el termostato se encargara del resto.

La mejor manera de hacerlo es ajustar el termostato ambiente a una temperatura baja por
ejemplo, a 18 °C, y subirlo 1 °C cada dia hasta que se sienta comodo con la temperatura. Ya
no necesitard ajustar una temperatura mas alta. Cualquier ajuste por encima de este valor

malgastard energia y le supondra un coste econémico mayor.

Puede modificar de manera temporal el programa de calefacciéon anulandolo
manualmente o usando la opcién de retencién de temperatura. Estas caracteristicas se
explican con mas detalle en las paginas 14y 15 de este manual.

Los termostatos programables necesitan una corriente de aire libre para detectar la
temperatura, por lo que no deben estar cubiertos por cortinas o tapados por muebles.
Las chimeneas eléctricas, los televisores y las lamparas de mesa o de pared también
pueden hacer que el termostato no funcione de manera correcta.
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Procedimiento de instalacion

Qué hacer
Instale el termostato al nivel de la vista.

Lea las instrucciones detenidamente para aprovechar nuestro producto al maximo.

Qué evitar

X No lo instale cerca de una fuente de calor directa, ya que esto afectara a
su funcionalidad. No apriete con fuerza la pantalla LCD, pues puede causar
danos irreparables.

El termostato de la serie Slimline estd diseriado para ser montado empotrado a la pared.
Antes de instalarlo, necesita fijar una caja trasera de 35 mm (profundidad minima)
alapared.

Paso 1

Separe con cuidado la parte frontal del termostato de la placa trasera, mediante la
colocacion de un destornillador aislante de cabeza plana pequefio en las ranuras en la
parte inferior del termostato.

Paso 2

Deje la parte frontal del termostato en un lugar seguro.

Conecte el termostato tal como se muestra en los diagramas de la pagina 26 de esta guia.
Paso 3

Atornille a fondo la placa trasera del termostato a la caja trasera.

Paso 4

Encaje la parte frontal del termostato a la placa trasera.
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@ Pantalla LCD

1.
12.
13.

Floor/Room Temp [Temp. de suelo/de la habitacién]: indica el modo del sensor de
temperatura actual.

Indicador de dia: muestra el dia actual.
Icono de congelacion: aparece cuando el termostato estd en modo anticongelacion.

Icono de llama: aparece cuando hay una demanda de calor, y parpadeara cuando la
funcién de inicio ptimo esté en funcionamiento.

Icono de limitacién de temperatura del suelo: aparece cuando la sonda de suelo ha
alcanzado el limite de temperatura fijado en la caracteristica 09.

Retencién de temperatura: cuando esta activo, se muestra HOLD FOR
[Retener durante] y el periodo de tiempo restante.

SET [ajustar]: aparece cuando se estan efectuando cambios en los programas o en
los puntos de ajuste de temperatura.

Indicador de vacaciones: aparece cuando el termostato esta en modo vacaciones.
Temperatura actual: indica la temperatura actual del sensor.

. Indicador del ciclo de programa: se muestra solo durante la programacion para

indicar qué periodo se esta modificando.

Indicador de bloqueo del teclado: aparece cuando el teclado est4 bloqueado.
Unidades de temperatura: grados Celsius o Fahrenheit.

Reloj: reloj digital en formato de 24 horas.
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Ajuste del reloj

Para ajustar el reloj, siga estos pasos.
«  Con el termostato encendido, pulse la tecla Reloj dos VECeS........ccuuvemeeeeeenens

«  Utilice las teclas de arriba/abajo para ajustar la hora

+  Pulse H para confirmar los ajustes

A | v
+  Utilice las teclas de arriba/abajo para ajustar los minutos. A | *

+  Pulse H para confirmar los ajustes

«  Utilice las teclas de arriba/abajo para ajustar el dia de la semana............

+  Pulse A para confirmar los ajustes y volver a la pantalla principal.............ccc...
Sun Dia
ﬁ Horas
12:08

; Minutos
SET
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Indicador de temperatura

Este termostato se puede configurar para utilizar un sensor del aire, un sensor de suelo
0 ambos.

La pantalla mostrara claramente qué sensor se esta controlando al mostrar:

Temperatura de la habitacion Temperatura del suelo
Tue
h D
ROOM TEMP ' '-' 12 3n — ' th:28h
FLOOR TEMP
—
-] k-]

Aviso: El sensor integrado de aire NO DEBE utilizarse para controlar la calefaccion eléctrica de
suelo radiante. Debe utilizarse el sensor del suelo solo o el sensor del aire y el sensor del suelo
juntos.

Cuando el termostato estd ajustado para utilizar ambos sensores, se mostrard la
temperatura ambiente. Para ver la temperatura del suelo, mantenga pulsada la tecla
hasta que la temperatura del suelo se muestre en pantalla.
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Q Ajuste de los niveles de confort

El termostato ofrece los siguientes modos de programacion:
No programable: Control basico de la temperatura arriba/abajo.

Programacion de 5/2 dias: 4 niveles para los dias entre semana y 4 niveles diferentes
para los fines de semana.

Programacion de 7 dias: 4 niveles para cada dia.

Consulte la seccién «Caracteristicas opcionales» para seleccionar el modo deseado.

+  Para programar los niveles de confort, pulse Reloj uUna Vez ...

Maon Tue Wed Thu Fri Man

) )
=] o =] o8
o ¢

WAKE WAKE
Para la programacidn del dia En cuanto a la programacién de
de la semana/fin de semana, se 7 dias, solo aparece Mon [L].
muestran Mon Tue Wed Thu Fri [L

MXJ V] en pantalla. en el campo de indicador de dia.
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c Ajuste de los niveles de confort (continta)

«  Utilice las teclas de arriba/abajo para introducir la hora WAKE

[Despertar] deseada AY
+  Pulse H para confirmar los ajustes IEI
«  Utilice las teclas de arriba/abajo para introducir la temperatura

WAKE [Despertar] deseada A Y
+  Pulse H para confirmar los ajustes lEI

+  Ahora aparece LEAVE [Salir] en pantalla.

+  Repita los pasos de programacion para cada periodo hasta acabar.

«  Para periodos sin uso --.-- y el termostato ignorara el ajuste.

«  Pulse A para confirmar los ajustes y volver a la pantalla principal.................
Aviso:

«  Enelmodo de programacién de 7 dias, se puede repetir cada dia
independientemente.

+  Enla programacién entre semana/fin de semana, verd Sat Sun [S D] en pantalla
y puede repetir para entre semana.

«  Para cambiar el modo de programacion, consulte las pdginas 19-22.
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Bloqueo del termostato

El termostato permite bloquear el teclado. Para activar el bloqueo siga estos pasos.
« Mantenga pulsada la tecla A y de abajo durante 10 segundos AlY

« Veré el simbolo de bloqueo aparecer en pantalla [+

« Para desbloquear, repita los pasos anteriores hasta que desaparezca el
simbolo de bloqueo.
Aviso: El indicador de bloqueo de teclado solo es visible cuando el bloqueo estd activo.

Mon

ROOM TEMP -' '-' 2:ne
I

ﬁ e———— |Indicador de bloqueo
de teclado



Control de temperatura

Las teclas de arriba/abajo le permiten ajustar la temperatura

Cuando pulse una de estas teclas, se mostraran en pantalla la temperatura
deseada y la palabra SET [Ajustar].

Utilice las teclas de arriba/abajo para ajustar el valor SET [Ajustar] ..

=

Pulse A para confirmar los ajustes y volver a la pantalla principal .
Aviso: En el modo programable, esta nueva temperatura se mantendrd solo hasta el

siguiente nivel de confort programado.
En el modo no programable, esta temperatura se mantendrd constantemente.

' '
‘e’ —————————— Temperatura ajustada

l
S

Icono SET [Ajustar]
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Retencion de temperatura

La funcién de retencion de temperatura le permite reemplazar de manera manual el actual
programa operativo y establecer una temperatura distinta durante el periodo deseado.

« Pulse H para iniciar la retencién de temperatura

« Utilice las teclas de arriba/abajo para introducir la hora Hold [Retener] deseada.............. IZIEI
+ Pulse H para confirmar los ajustes IEI
« Utilice las teclas de arriba/abajo para introducir la temperatura de retencion........... IZIEI
« Pulse A para confirmar los ajustes y volver a la pantalla principal W

Vera que el indicador HOLD FOR [Retener durante] aparece en pantalla.

Se hard una cuenta regresiva de la duracién fijada y, a continuacion, se volvera al
programa manual.

oLt o |ndicador HOLD FOR
[Retener durante]

SET

Para cancelar la retencién de temperatura, siga los mismos pasos, pero reduzca el tiempo de
retencion a 00:00.



@ Modo de vacaciones

La funcién vacaciones reduce la temperatura establecida en su hogar a la temperatura
establecida para el modo anticongelacion (véase la pagina 22).

El termostato mantendra esta temperatura durante la duracion de las vacaciones y a su regreso
volveréa automéaticamente al modo de programa.

« Pulse H tres veces (hasta que vea la maleta en la pantalla)

« Utilice las teclas de arriba/abajo para introducir el nimero de dias
de vacaciones | A

« Pulse A para confirmar los ajustes y volver a la pantalla principal S A
La pantalla mostrarad una maleta que indica que el termostato estd en modo de vacaciones.

Aviso: El periodo de vacaciones no empieza hasta las 00:00 del dia siguiente. Por ejemplo, si
establece un periodo de vacaciones el viernes durante 2 dias, el sabado se contard como el primer
dia y el termostato volverd el lunes a las 00:00 a los pardmetros programados.

< =

1
ser IIIC

@ Indicador vacaciones ACT.

Dias de vacaciones

Para cancelar, siga los mismos pasos, pero reduzca la duracion de vacaciones a 00 dias.
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Anticongelacién

Si pulsa el botén @ una vez, el termostato pasara al modo de proteccién anticongelacion.

En este modo, el termostato mostrard el icono anticongelacién y solo encendera la
calefaccion si la temperatura de la habitacién cae por debajo de la temperatura fijada
anticongelacion (véase la pagina 19).

Si se enciende la calefaccién en modo de proteccion anticongelacion, se mostrara el icono
de lallama.
Para cancelar el modo de proteccién anticongelacién, pulse el botén @ unavez

Mon

E:% Modo de proteccion

anticongelacién habilitado
ROOM TEMP _' " ' ic:08

-l
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Encender/apagar la calefaccion

La calefaccion se indica que esta activada cuando aparece el icono de la llama.

Cuando no aparece el icono de la llama, no hay requisito de que la calefaccién alcance la
temperatura fijada, pero el termostato permanece activo.

Para apagar el termostato completamente, mantenga pulsado el botén

de encendido

La pantallay la salida de calefaccion se apagaran por completo*

Para volver a encender el termostato, pulse el botdn de encendido de nuevo.............
Termostato totalmente DESACT. Termostato ACT.
Wt
L)
moom T "-i- 1@:83n
Lt

*Vea la caracteristica 03 en la pdgina 19
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Explicacion de las caracteristicas opcionales

LOS SIGUIENTES PARAMETROS SON OPCIONALES Y EN LA MAYORIA
DE LOS CASOS NO NECESITAN AJUSTARSE

Caracteristica 01: formato de temperatura. Esta funcion le permite seleccionar entre °Cyy °F.

Caracteristica 02: diferencial de conmutacion. Esta funcion le permite aumentar el diferencial
de conmutacion del termostato. El valor predeterminado es 1 °C, lo que significa que con una
temperatura fijada de 20 °C, el termostato encendera la calefaccion a 19 °Cy la apagara a 20 °C.
Con un diferencial de 2 °C, la calefaccion se encendera a 18 °C'y se apagara a 20 °C.

Caracteristica 03: proteccion anticongelacién. Puede establecer si el termostato mantiene la
temperatura anticongelacion cuando esté apagada la pantalla del termostato. Por defecto, esta
opcion esta activada.

Caracteristica 04: temperatura de proteccién anticongelacion. Es la temperatura mantenida
cuando el termostato estd en modo de proteccion anticongelacion. El intervalo es de 7-17 °C.
El valor predeterminado es de 12 °Cy es adecuado para la mayoria de aplicaciones.

Caracteristica 05: retardo de salida. Para evitar una conmutacion rapida, se puede introducir
un retardo de salida. Se puede ajustar de 00 a 15 minutos. El valor predeterminado es 00, lo
que significa que no hay ninguin retardo.

Caracteristica 06: direccion de comunicacion. No esta en uso en este modelo.

Caracteristica 07: limitacion de subida/bajada de temperatura. Esta funcién le permite limitar
el uso de las teclas de arriba y abajo. Este limite también es aplicable cuando el termostato

esta bloqueado y, por tanto, permite dar a los demés un control limitado sobre el sistema de
calefaccion.



Caracteristica 08: seleccion del sensor. En este termostato, puede seleccionar qué sensor
debe utilizarse. Se puede seleccionar entre solo el sensor de temperatura del aire, de
temperatura del suelo o ambos. Al habilitar estos sensores, el sensor del suelo se utiliza como
un sensor de limitacion del suelo y esta disefiado para evitar que el suelo se sobrecaliente.
Aviso: El sensor integrado de aire NO DEBE utilizarse para controlar la calefaccion eléctrica

de suelo radiante. Debe utilizarse el sensor del suelo solo o el sensor del aire y el sensor del

suelo juntos.

Caracteristica 09: limite de temperatura del suelo. Cuando el sensor del suelo se ha habilitado
en la caracteristica 08, se puede establecer una limitacién de la temperatura del suelo entre 20-
45 °C; y esto protege el suelo contra el sobrecalentamiento. (27 °C es el valor predeterminado).
Caracteristica 10: inicio 6ptimo. El inicio 6ptimo retrasara el arranque del sistema de
calefaccion al dltimo momento posible para evitar un calentamiento innecesario y asegurar
que el edificio esté calido a la hora programada. El termostato utiliza la tasa de informacion

de cambio para calcular cuanto tiempo necesita la calefaccion para elevar la temperatura

del edificio 1 °C (con una tasa de cambio de 20, el termostato ha calculado que la calefaccion
necesita 20 minutos para elevar la temperatura del edificio 1 °C) y comienza el calentamiento
en consecuencia.

En este termostato, el inicio 6ptimo funciona en los niveles de confort Wake [Despertar] y
Return [Volver].

Caracteristica 11: tasa de cambio. Nimero de minutos en los que subir la temperatura 1 °C.
Caracteristica 12: modo de programacidn. Los siguientes modos de programa estan
disponibles:

No programabile, con control basico de temperatura basico de anulacion de arriba/abajo.
Programacion de 5/2 dias: 4 niveles para los dias entre semana y 4 niveles diferentes para los
fines de semana.

Programacion de 7 dias: 4 niveles para cada dia.
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~ 5| Ajustes opcionales

Para ajustar los ajustes opcionales, siga estos pasos.
+ Mantenga pulsado el boton de encendido para apagar el termostato............. @

+ Mantenga pulsada la tecla reloj hasta que aparezca la pantalla, como se

indica a continuacién

Valor de ajuste

r' n nye— Numero de caracteristica
set Lt LI

« Utilice la tecla reloj para ver todas las caracteristicas

« Utilice la teclas de arriba/abajo para cambiar el ajuste

+  Pulse A para confirmar los ajustes

«  Paravolver a encender el termostato, pulse el botén de encendido
de nuevo

e H%E
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Parametros opcionales: tabla de caracteristicas

CARACTE
RISTICA

01
02
03

04

05
06
07

08

09
10
1
12

DESCRIPCION

Formato de temperatura
Diferencial de conmutacion
Modo anticongelacion

Temperatura de proteccion
anticongelacion

Retardo de salida
NUm. de ID de comunicaciones

Limite de subida/bajada
de temperatura

Seleccion del sensor

Bodentemperaturbegrenzung
Optimumalstart
Anderungsrate
Programm-Modus

AJUSTE

00 ="°C,01 =°F (°C = Standard)
01°-03°C (01°C = Standard)
00 = Aktiviert, 01 = Deaktiviert
(00 = Standard)

07°-17°C (12°C = Standard)

00 - 15 minuten (00 = Standard)
An diesem Modell nicht in Gebrauch
00°- 10°C (00 = Standard)

00 = Integrierter Luftfiihler

01 = Luftfernfiihler

02 = Nur Bodenfiihler

03 = Integrierter & Bodenfiihler
04 = Luftfern- & Bodenfernfiihler
20°-45°C (27°C = Standard)

00 - 03 Stunden (00 = Standard)
Minuten zum Erhéhen um 1°C
00 = Nicht programmierbar

01 =5/2-Tage Programm

02 =7-Tage Programm
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Codigos de error

EO = el sensor interno ha desarrollado un fallo.
Debe contactar a su distribuidor de termostatos para obtener asistencia.

E1 =la sonda remota de suelo no se ha conectado, esta mal cableada o la sonda
estd averiada.

E2 = la sonda remota de aire no se ha conectado, estd mal cableada o la sonda
esta averiada.

'- -'
as» e’ ———————— Numerodeerror
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. Volver a calibrar el termostato

Si necesita volver a calibrar el termostato, siga estos pasos.

Mantenga pulsado el botén de encendido para apagar el termostato.....

Mantenga pulsadas las teclas de encendido y abajo juntas hasta que
aparezca la temperatura en la pantalla

Utilice las teclas de arriba/abajo para configurar la nueva temperatura....

Pulse A para confirmar los ajustes

Para volver a encender el termostato, pulse el botén de encendido
una vez.

I
SE[T L '_l °c de calibracion

Icono SET [Ajustar]
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Restablecimiento a los valores de fabrica

El termostato tiene una funcién de restablecimiento para devolver todos los ajustes a sus
valores predeterminados de fabrica. Para restablecer a los valores de fabrica, siga estos pasos.

- Mantenga pulsado el botén de encendido para apagar el termostato

- Mantenga pulsadas las teclas de encendido y arriba hasta que se ilumine I
el LCD. Se mostraran en pantalla todos los iconos O A

« Cuando hayan desaparecido los iconos de la pantalla, el termostato se habra
restablecido correctamente.

« Para volver a encender el termostato, pulse el botén de encendido una vez ...

Todos los iconos aparecen al mismo El restablecimiento a valores de fabrica
tiempo. se ha completado.

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
h HOLD
* b FoR
ROOM TEMP "-' "- a8:88h
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L-] o
seT LAY cF
WAKE LEAVE RETURN SLEEP
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Diagrama de cableado: Slimline-E
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¢{Desea mas informacion?

Llame a nuestro servicio de ayuda: +44 (0)1254 669090

O consulte las especificaciones técnicas directamente en
nuestro sitio web: www.heatmiser.es

PREGUNTAS MAS
FRECUENTES
Find us on:

Follow us on:
¥ cwitter [i facebook.

Twitter: @heatmiseruk Facebook: facebook.com/thermostats




